AVVISO DI NOTIFICAZIONE AI SENSI
DELL’ART. 41, COMMA 4, C.P.A. PER
PUBBLICI PROCLAMI

BEKANNTMACHUNG EINER ZUSTELLUNG
LAUT ARTIKEL 41 ABSATZ 34
VERWALTUNGSPROZESSORDNUNG
DURCH OFFENTLICHEN AUFRUF

Il Tribunale Amministrativo Regionale
per il Lazio — Roma, Sez. Terza Quater
con ordinanza presidenziale n. 4543/2023,
resa nel procedimento giudiziario di

Registro Generale n. 1334/2023 promosso

Das
Latium mit Sitz in Rom, Terza Quater
Sektion hat mit Prisidialbeschluss Nr.
4543/2023, erlassen im Gerichtsverfahren
behidngend unter der RG Nr. 1334/2023,

Regionale  Verwaltungsgericht

con il seguente ricorso:

eingeleitet mit folgendem Rekurs:

nell’interesse della “ZOLL Medical Italia S.r.l. (C.F. e P.IVA 03301251207), con sede legale
in Piacenza, via Francesco Corselli n. 11, CAP 29122, in persona del legale rappresentante
pro tempore dott.ssa Elena Turri, rappresentata e difesa, nel presente giudizio, dagli avvocati:
- CLAUDIO DE PORTU (Cod. fisc. DPRCLD64L10G902S),

- MATTEO CORBO (Cod. fisc. CRBMTT84P25G224A),

- PIERPAOLO MAIO (Cod. fisc. MAIPPL68D16D704L),

- ELENA MITZMAN (Cod. fisc. MTZLNES85A56B563L),

..., ed elettivamente domiciliata ex lege presso gli indirizzi PEC (risultanti dal ReGIndE) dei

predetti difensori: - pierpaolo.maio@pec.net; - claudiodeportu@ordineavvocatiroma.org; -

matteo.corbo@ordineavvocatipadova.it; - elena.mitzman@pec.it;”

contro le seguenti Amministrazioni intimate:
“MINISTERO DELLA SALUTE (C.F. 80242250589), in persona del Ministro pro tempore;
MINISTERO DELL’ECONOMIA E DELLE FINANZE (C.F. 80415740580), in persona del
Ministro pro tempore;
PRESIDENZA DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI (C.F. 80188230587), in persona del
Presidente pro tempore;
CONFERENZA PERMANENTE PER I RAPPORTI TRA LO STATO, LE REGIONI E LE
PROVINCE AUTONOME DI TRENTO E DI BOLZANO, in persona del legale
rappresentante pro tempore;

- Resistenti -

e contro



REGIONE ABRUZZO (C.F.: 80003170661), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in L’Aquila (AQ), via Leonardo da Vinci n. 6 - Palazzo Silone;
REGIONE BASILICATA (C.F.: 80002950766), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in Potenza (PZ), via Vincenzo Verrastro n. 4;
REGIONE CALABRIA (C.F.: 02205340793), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in Catanzaro (CZ), Cittadella Regionale Catanzaro;
REGIONE CAMPANIA (C.F.: 80011990639), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in Napoli (NA), via Santa Lucia n. 81;
REGIONE EMILIA ROMAGNA (C.F.: 80062590379), in persona del legale rappresentante
pro tempore, con sede in Bologna (BO), viale Aldo Moro n. 52;
REGIONE LAZIO (C.F.: 80143490581), in persona del legale rappresentante pro tempore,
con sede in Roma (RM), via Cristoforo Colombo n. 212;
REGIONE LIGURIA (C.F.: 00849050109), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in Genova (GE), via Fieschi n. 15;
REGIONE LOMBARDIA (C.F.: 80050050154), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in Milano (MI), piazza Citta di Lombardia n. 1;
REGIONE MARCHE (C.F.: 80008630420), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in Ancona (AN), via Gentile da Fabriano n. 9;
REGIONE MOLISE (C.F.: 00169440708), in persona del legale rappresentante pro tempore,
con sede in Campobasso, via Genova n. 11;
REGIONE PIEMONTE (C.F.: 80087670016), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in Torino (TO), piazza Castello n. 165;
REGIONE PUGLIA (C.F.: 80017210727), in persona del legale rappresentante pro tempore,
con sede in Bari (BA), Lungomare Nazario Sauro n. 33;
REGIONE TOSCANA (C.F.: 01386030488), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in Firenze (FI), piazza Duomo n. 10;
REGIONE UMBRIA (C.F.: 80000130544), in persona del legale rappresentante pro tempore,
con sede in Perugia (PG), corso Vannucci n. 96;
REGIONE VENETO (C.F.: 80007580279), in persona del legale rappresentante pro tempore,
con sede in Venezia (VE), Dorsoduro n. 3901 ;

e altresi
REGIONE AUTONOMA DELILA SARDEGNA (C.F.: 80002870923), in persona del legale

rappresentante pro tempore, con sede in Cagliari (CA), viale Trento n. 69;



REGIONE AUTONOMA FRIULI VENEZIA GIULIA (C.F.: 80014930327), in persona del
legale rappresentante pro tempore, con sede in Trieste (TS), piazza dell’Unita d’Italia n. 1;
REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA (C.F.: 80002270074), in persona del legale
rappresentante pro tempore, con sede in Aosta (AO), piazza A. Deffeyes n. 1;

REGIONE SICILIANA (C.F.: 80012000826), in persona del legale rappresentante pro
tempore, con sede in Palermo (PA), piazza Indipendenza n. 21 — palazzo d’Orleans;
ASSESSORATO DELLA SALUTE DELLA REGIONE SICILIANA (C.F.: 80012000826),
in persona del legale rappresentante pro tempore, con sede in Palermo, Piazza Ottavio Ziino;
REGIONE AUTONOMA TRENTINO - ALTO ADIGE - SUDTIROL (C.F.: 80003690221),
in persona del legale rappresentante pro tempore, con sede in Trento (TN), via Gazzoletti n. 2;
PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO (C.F.: 00390090215), in persona del legale
rappresentante pro tempore, con sede in Bolzano (BZ), piazza Silvius Magnago n. 1;
PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO (C.F.: 00337460224), in persona del legale
rappresentante pro tempore, con sede in Trento (TN), piazza Dante n. 15;”

e nei confronti (controinteressati):

“QIAGEN S.R.L. (C.F./P.IVA: 13110270157), con sede legale in Milano (MI), via Filippo
Sassetti 16, in persona dell’ Amm.re e Legale Rappresentante Giorgio Caresano;

DASIT S.P.A. (C.F./P.IVA: 03222390159), con sede legale in Milano (Ml), piazza Erculea 11,

in persona del Legale Rappresentante;”

ha autorizzato la notifica per pubblici

proclami, mediante pubblicazione di
apposito avviso nella sezione “notifiche per
pubblici proclami” del sito web istituzionale
dell’amministrazione resistente del predetto
procedimento  giudiziario di = Registro
Generale n. 1334/2023, e degli altri atti
indicati

nell’ordinanza presidenziale

anzidetta.

die Zustellung durch offentlichen Aufruf

ermaichtigt, und zwar mittels
Veroffentlichung einer eigenen
Bekanntmachung, m Abschnitt

»Zustellungen durch 6ffentlichen Aufruf* der

institutionellen Webseite der gegnerischen

Verwaltungsbehdrde, des  obgenannten
Gerichtsverfahrens, behingend unter der RG
Nr. 1334/2023 und der anderen im

Prisidialbeschluss genannten Akten.

Nella predetta ordinanza ¢ stato specificato
che la pubblicazione doveva essere effettuata
dalla
dell’ordinanza, salva I’ipotesi in cui le
difficolta a

entro 30 giorni comunicazione

amministrazioni  ravvisino

In diesem Beschluss wurde prizisiert, dass
die Bekanntmachung innerhalb 30 Tagen ab
der Mitteilung des Beschlusses erfolgen
die

aufgrund der hohen Anzahl der an sie

muss, aufler Verwaltungen haben




provvedere entro tale termine, visto il
consistente numero delle ordinanze di
integrazione del contraddittorio cui saranno

destinatarie.

gerichteten Beschliisse zur Ausdehnung des
Streitgespriches Schwierigkeiten, diese Frist

einzuhalten.

Si informa che la Provincia autonoma di
Bolzano si trova in espressa difficolta a
provvedere alle pubblicazioni entro il

termine di 30 giorni visto il numero
consistente di ordinanze di integrazione del
contraddittorio e pertanto si avvale della
facolta concessa dall’ordinanza in oggetto di
provvedere alla pubblicazione entro il
termine di 30 giorni dalla notifica della
richiesta della pubblicazione fatta da parte

ricorrente.

Es wird mitgeteilt, dass die Autonome
Provinz Bozen angesichts der hohen Anzahl
der Beschliisse zur Vervollstindigung des
Streitgespriches offensichtliche
Schwierigkeiten hat, innerhalb dieser Frist
von 30 Tagen die Bekanntmachungen

vorzunehmen, und sie sich daher der im

Beschluss vorgesehenen  Modglichkeit
bedient, die Bekanntgabe innerhalb der Frist
von 30 Tagen ab Zustellung der

Veroffentlichungsanfrage vorzunehmen.

In ottemperanza alla predetta ordinanza

presidenziale, si informa che i
controinteressati sono tutte strutture del
SSN / SSR, diverse dalle Regioni o Province
autonome, operanti nel settore di cui trattasi
e che hanno acquisito dispositivi medici negli
anni di riferimento nonché tutte le ditte che
hanno fornito alle strutture pubbliche di cui
medici anni di

sopra dispositivi negli

In Umsetzung genannten
Prisidialbeschlusses wird darauf
hingewiesen, dass es sich bei den

Gegeninteressierten um Einrichtungen des
nationalen Gesundheitsdienstes/des

regionalen Gesundheitsdienstes, mit
Ausnahme der Regionen und autonomen
die

Bereich titig sind und in den Bezugsjahren

Provinzen, handelt, im betreffenden

riferimento. Medizinprodukte angekauft haben, sowie um
alle Unternehmen, die den oben genannten
offentlichen  Einrichtungen in  den
Bezugsjahren Medizinprodukte geliefert
haben.

Sempre in ottemperanza alla predetta|In  weiterer =~ Umsetzung  genannten

ordinanza presidenziale che ha autorizzato e | Présidialbeschlusses, mit  dem die

disposto I’integrazione del contraddittorio, si | Vervollstindigung des Verfahrens

pubblicano ai fini della notificazione per
pubblici proclami, ai sensi dell’art. 41,
comma 4,

c.p.a. in formato pdf/A

(accessibile/ no immagine!),

erméchtigt und angeordnet wurde, wird zum
Zwecke der Zustellung durch offentlichen
Aufruf laut Artikel 41 Absatz 4 VPO, im
pdf/A-Format
Ablichtung!), Folgendes veroffentlicht:

(zugénglich/keine




- ricorso introduttivo,

- einleitender Rekurs;

- ricorso per motivi aggiunti Abruzzo, - Rekurs mit zusitzlichen
Anfechtungsgriinden Abruzzen;

- ricorso per motivi aggiunti Sardegna, - Rekurs mit zusitzlichen
Anfechtungsgriinden Sardinien;

- ricorso per motivi aggiunti Emilia- | - Rekurs mit zusitzlichen

Romagna,

Anfechtungsgriinden Emilia-Romagna;

- ricorso per motivi aggiunti Friuli Venezia | - Rekurs mit zusitzlichen

Giulia, Anfechtungsgriinden Friaul_Julisch-
Venetien;

- ricorso per motivi aggiunti Marche, - Rekurs mit zusitzlichen
Anfechtungsgriinden Marken;

- ricorso per motivi aggiunti Piemonte, - Rekurs mit zusitzlichen
Anfechtungsgriinden Piemont;

- ricorso per motivi aggiunti Toscana, - Rekurs mit zusitzlichen
Anfechtungsgriinden Toskana;

- ricorso per motivi aggiunti Trento, - Rekurs mit zusitzlichen
Anfechtungsgriinden Trient;

- ricorso per motivi aggiunti Veneto, - Rekurs mit zusitzlichen
Anfechtungsgriinden Venetien;

- istanza cautelare, - Aussetzungsantrag;

- duplicato informatico dell’ordinanza | - elektronisches Duplikat des

presidenziale n.  4543/2023, firmato

digitalmente,

Prasidialbeschlusses Nr. 4543/2023, digital

unterzeichnet,




La presente pubblicazione viene effettuata in
esecuzione dell’ordinanza presidenziale del
TAR Lazio n. 4543/2023 nel
procedimento giudiziario n. R.G. 1334/2023.

resa

Gegenstindliche Veroffentlichung erfolgt in
Nr.
Regionalen

Umsetzung des Prisidialbeschlusses
4543/2023

Verwaltungsgerichtes Latium erlassen im

des

Gerichtsverfahren behingend unter der RG
Nr. 1334/2023.




